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rante a matemafica uma aritmétice sagreda e outra profana, uma astronomia
mistica e outra herética... O delirio, porém, das maiasculas e das expressdes
sem sentide, da de'ldmaqao que n&o deve existir numa obra pretensamente
cientifica. esta neste trecho: "Il (Randolph Werner, que desafiou Pio XII numa
«obra: Reponds, Pie XII-!) montre que l'essentiel de toutes religions (v compris
les parties prophétiques de la Bible et de I'Evangile) se rapporte a la fin des
Temps et que cet essentiel est également révélé par la grande Pyramide, qui
est en somimne, en pierre, I'Apocalypse égyptienne, ce qui le conduit a donaer
wne extréme impertance (problablement cataclysmique aprés Verreur de l'an
i000) a T'an 2109. (I} précise: dimanche 2% avril). II assure dévoiler la vérita-
ble Loj Juive dont le Christianisme ne serait qu'un plagiat de faussaire, de sorte
quil en arrive & voir en Jésus un imposteur hérésiarque et faux prophetel
ipy. 15). E assim vai todo o livro do sr. Poinsot, feito de exclamacdes. dc
Tiradas retéricas. mas scbretudo. de expressdes indeterminadas, tédas em letras
maiusculas por causa da importancia esotérica nelas contidas: t3o esotéricas que.
talvez, nmem ¢ propric autor as entenda. Livros como éste sdo achas na in-
«crementa¢do da grande fogueira que devora o mundo: a deméncia!

SILVEIRA BUENG,

LEVILLIER (Roberto). ~ La Awmerica La Bien Llamada. I. f.a Conquista de
Occidente. I. Bzjo la Cruz del Sur. Buenos Aires. Editorial Guillermo
Kraft Ltda. 1948, 2 wvels. 293+400 pp. 584153 gravuras. 31/24 cms.

O traballio do historiador argentino Dr. Roberto Levillier, tendo por titu-
Jo "America la bien Namada”. foi editada pela firma Guillermo Kraft Limitada
e Buenos Aires em 1948, Abrange dois grandes volumes impressos em bom
rapel e enriguecidos com inumeros clichés reproduzindo preciosos documentos,
notadamente os cartograficos do comé¢o do século XVI

No primeiro volume o dr. Levillier passa em revista as descobertas ma-
~itimas dos portuguéses ao longo da costa ocidental d'Africa até o encontro do
cominho maritimo para a India por Vasco da Gama; a descoberta da América
por Colombo: as bulas e o Tratado de ‘Tordesilhas; as viagens Jos navegantes
espanhéis a0 Novo Mundo e a prioridade déles no descobrimento do Brasil;
as viagens de Vespucci a servigo dos Reis Catélicos e de D. Manucl; a suposta
prioridade de Duarte Pacheco Pereira em se tratando do achamento do Brasii;
a debatida politica de sigilo dos monarcas portuguéses; o que a respeito das
viagens de Vespucci escreveram Aires de Casal e o Visconde de Santarém, etc,

O segundo volume encerra um amplo e erudito estudo sdbre a cartogratia
americana vetustissima ¢ bem assim trata das cartas atribuidas a Vespucci.
Este segundo volume é, inegavelmente, a parte mais interessante e original da
cbra do erudito historiador argentine.

O Dr. Levillier que é um fervoroso \'espucxsta, qu:ca O thaior panegirisia
do Tlorentino. esposa a opinido do escritor brasileiro Prancisco Adolpho e
Varnhagen que, a partic de 1865 até 1869, procurou sustentar a todo o transe
que de tddas as cartas atribuidas a Vespucci, as anicas auténticas sao a "Lec-
tera a Soderini” e a “Mundus Novus”, disso resultando ter o Florentino reati-.
zado quatro viagens av Neovo Mundo: as duas primeiras (1497-98 o 1499-500;
a servico da Espanha e as duas dltimas (1501-1502 e 1503-1504) por conta
de D. Manuel, rei de Portugal.

Trata-se de uma tese combatida de modo brilhante pelo professor italiano
Alberto Magnaghi em 1924, e hoje em dia considerada obsoleta. pois tanto nos
Estados Unidos da América do Norte (Frederick Pohl), como em Portugal
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{Duarte. Leite, Damiao Peres}, Iralia e mesmo entre nés (Marcondes de Sousa)
ninguém da credito ao que uarram tzis cartas..

Os documentos aceitos hoje em- dia come auténticos para provar as via-
gens de Vespucci & América, s@o as denominedas cartas florentinas”, exis-
tegtes por copia em trés codices, a saber: o -"Riccardiano 19107, o “Strozzie-
no' e ¢ '2112bis", todos arquivados nas bibliotecas de Florenca., Désses <6-
dices, o mais importante é ¢ de Piero Vaglienti ou “Riccardiano 19107, qus
contém t6das as cartas gue Vespucci escreveu ac seu amigo,e patrdo Lourenso
de Pier Francisco de Medici. narrando as suas viagens ac Nevo Munde. De-
acdrdo com ésses codices, o Florentine apenas realizou duas viagens 2 Ame-
rica: uma em 1492-1500, em parte com Alonso de Hoieda; outra em 1501-1502,
em irotz portuguisa e 2 servico do Rei D. Manael.

Tratando-se da expedicio perluguésa enviada ao Brasil em 1501-1502, du
qual partici pOL \’espmcz como figura de grame relévo, expedigao esta que-explo-
ros ump grande extensdo de costa leste da Américe do Sul ndo concorda ¢ Dr.
Lovillier com os historiadores que sustentam ter ela naxegadu bem préximo do-
Iitoral. tecando em todos os portos, sémente a partir do cabo de Saato Agos-
tinho até Canandia. situada a cércz de 25 grsus de latitude sul. de onde se
afastou do litoral, em obediénciz ac Tratade de Tordesilhas, para atingir a
Ledrgia do Sul ov as Malvinas. .
O Dre. Levillier & de opinido que a frota portuguésa percorreu de nortz
ul. tdda a costa Jesic da Awmérica Meridional, desde o cabo S. Agostinio
t¢ a foz do atual rio Camarones, navegando sempre bem proximo do litorsl
: d‘es%c mode, descobrindo o Rio da Prata, & Fatagdmia, etc. Sendo assim.
¢ foi Juan Diaz de Solis o descobridor do citado rin, mem Magalhdes da
atagcm
Esta” tese do Dr. Levillier tem por base uma original interpretacdo quc
da & nomenclatura dos mapas do cemégo do século VL Ya sua opinids,
cifos. baias, rios, eti., que figuram nos mapas de Cantino, Canéric. King-
v, Kuastmann I, Pesaro, Ruyscn. Waldseemuller de 1507, 1513 ¢ 1317,
vém das viagens realiradas por Vespucci. Tais cartas, diz ¢ Dr. Levillier
a0 contrrio da opinido da maijoris dos historiadores que se tém ocupado das
viagens do Florentino, n&o se limitam a assivalar o trecho do litoral sul-ameri-
cano pertencente a Portugal pelo Tratado de Tordesilhas. Eles assinalam to-
dos os acidentes geografices que a expediciio de 1501-1502 descobriu. Assim
#les indicam que Vespucci descobrin um grande gélfo, mais ou menos na mes-
ma altara do cabp de Boz Esperanga. que erd bem conhecido naquela época ¢
situado a 35 graus de latitude sul. Esse golfc gue figure nos citados mapas
com ¢ nome de “Rio Jordan”, na opinido do Dr. Levillier é o “Rio da Prata ,
sendo que ©0s mapas mostram que a costa sul-americana se pro]onga de molc
continuo .em direcdo sul, onde além de 45 graus esta assinalado a foz de um
rio denominado “Ric Cananor”, que indica o limite das descobertas realizadas
por Vespucci, rio ésse gue o Dr. Levillier identifica como sendo o arual “Ric
Camarones”. Também o nome “Pinachulla Detentio” que se encontra em tais
mapas. opina o referido historiador argentino que é o “Cerro de Montevideo™.

Come se vé, o Dr. Levillier apresenta no sew trabalho uma interpretacac, |
em se tratandc da toponimiz dos mapas do comégo do século XVI. referent~
a costa leste da América do Sul, compietamente diferente da que até hoje cu-
r:hecemos, pois antes do Dr. Levillier n“nguém aveniou 3 idéiz de ter sido o
Rio da Prata descoberto por Vespucci quando da expedicdc de 1501-1502.
Tao pouco, néo conhecemos neshuma opiniZo, anterior a do iustre historie-

<or argentine. identificande o “Rio Cananor” dos zludidos mapas. com o atual
““Rio Camaronas .

Nio resta a menor di wda gue o estudo cartogratico do Dr. e\mher é Az
grande erudicao, mas Vespucci ma sua carta a Lou:en-,o de Pier Francisco de
<Medici, expedida de Lishoa provavelmente em agésto de 1502, narrando a sua
viagem de 1501- 1502 & América do Sul, nada diz sobre o encontro do Ric da
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Prata, 0 que € de sc estranhar: de vez que na carta de 28 de julho de 1500,
envizda de Sevilha ac mesmo Medici. faz claras referéncias ao. Amazonas,
quando descreve a sua viagem com Hojeda-em 1499-1500.

Em conclusio: o estudo -cartografico do- Dr. Levillier, na nossa. opi-
nido. por mais eruditc gque seja, nHo constitui por si s6 elemento suficiente
dﬁr‘?.p se poder atribuir 2 Vespucci. entre outras cousas, a descoberta do Rio
a Frata.

ALFREDO ELLIS JUNIOR.

FIGLIEIREDOQO (Fidelino de}. — A épica portuguésa’ ng séculs XVI  Sub-
" sidios documentares para uma teoria geral da epopéia.  Texto ilus-
rado. Sdo Paulo, 1950, 402 péags. )

A presente cbra faz parte dos Boletins (vol. Cl} editados pela Facul-
dade de Filosofia, Ciéncias e¢ Letras da Universidade de Szo Paulo, ¢ cons-
titui a publicacde n.” 6 (sec¢do de Letras) da cadeira de Literatura Por~
toguésa.

‘No Prefacio, recorda o A. ds’ sucessivas edicdes e a carreira agitada
déste seu trabalho, a qual esté em rigoroso paralelismo com as suas deam-
bulacdes por liniversidades e Paises estrangeiros.

Apresenta-se esta sexta edi¢do consideravelmente ampliada nos subsidios
documentares que servem: de base & teoria demonstrativa e no material ico-
nografico gue os justifica, e lhes da ressonancia para além das fronteiras da
arte lHteraria. E obra de alta consciéncia critica e ‘histérica, porque con-
tribui para ¢ estabelecimento de uma teoria geral da epopéia, sequndo o
método iniciado por Joseph Bédier; clarifica o caso portugués da elaboragdo
de um poema &pico: abre veredas novas para se extrair. entre outros. © sc-
guinte coroldrio de doutrina: a transformacfo do conceito tradicional da cri-
tica de [ontes; e entre as viérias e importantes conseqiiéncias criticas, minis-
trz dados novos <obre a filiagdo do cantoc X de Os Lusiadas na tradico da
puesia astrondmica. E pelo que nela perpassa de vivas preocupacdes de atua-
Eidadc, ¢ ainda obra de vibrante cariter ensaistico, porque o A. nao dis-
socia os problemas atuais de politica e educagdo dos de pura especulacdo
ou exegese literdria — propésito que se evidencia sobretudo na referéncia
que faz, no altimo capitulo, ao duelo entre a mentalidade épica e a menta~
lidade " critica. . . . ) _

A obra esta dividida em trés partes, a primeira das quais. — “Fatos e
idéias preliminates” —~ contém os capitulos: “A repercussdo da obra camo-
niana”, "Epopédia e nacionalidade” e “Conceito e génese da epopéia”.

" Abre o volume com a andlise das trés dire¢des dominantes no quinhen-
rismo portugués € o seu contendo espiritual, personificado em Gil Vicente,
S& de Miranda ¢ Luis de Camdes. Depois de salientar o significado humano
e renascentista de Os Lusiadas, o A. alude a repercussio e influéncia da
obra. camoniana, através dcs sucessivos meios ledores - e dos diversos am-
bientes literdrios ¢ politico-sociais, até cristalizar-se na mente portuguésa como
férca civica e construtora. Rastreando, pelas varias épocas e escolas lite-
rarias. aquela repercusséo e influéncia, principalmente’ da epopéia, pade o A.
organizar (pags. 24-30) um elenco de 65 poemas herdico-narrativos, amda,
que muitos déles estejam longe de palpitar de verdadeira inspiracfo épica”. E
como - sintoma do gésto épico, comegam a surgir do século XVIII em diante,
nurmerosas caricaturas de epopéias em forma de poemas heréi-coémicos e burles-



